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English
Cautions

. ThiSJ)roduct may be used by children from 8 years and by persons with
re]cciuce capabilities only under supervision or after receiving instructions about
safe use.

* Children must not play with the device. Keep small parts and packaging away
from children.

* Do not use the product near water, rain or in highhumidity environments. Never
immerse the device in liquids.

* Do not disassemble or repair the ﬁroduct by yourself.

* Do not squeeze, dissect or open the battery. This may cause damage, leakage
or explosion.

* Do nat place the product near fire or other strong heat sources to avoid the
risk of explosion.

* |f abnormal high temperature, deformation, swelling or unusual smell occurs
during use or charging, stop using the product immediately.

* The product is not recommended for use in environments above 60°C, as
continuous high temperature can affect its performance and safety.

* Check the device for visible damage before each use. Do nat operate if dam-
aged.

* Keep fingers, hair and objects away from the air openings.

* Use only accessories and charging equipment recommended by the manufac-
turer.

* Use indoors only and place on a stable, dry surface.

* Allow the device to cool down before storaqe.

* Dispose of the product in accordance with local regulations and do not treat it
as household waste.

Packaging Accessories
Nova, Manual, USB Charging Cable, \Wall Mounting Adhesive Sticker.

Function

Function Operation/Mode

Long press on/off; single press to change mode;
double click to show battery during sleep mode

Sleep Mode

Variable Frequency Mode

Strong Mode

ﬁ
® DO

X Knob Mode to control the air volume.
Clockwise to increase the volume of air,
KNDB counterclockwise to reduce the volume of wind.




Angle Adjustment
(Nate:Do nat adjust the angle beyond the limited range)

o° S[0) 20°

Wall installation

Preparing the Wall and Attaching the Adhesive Pad

1. Make sure the wall surface is clean, dry, and smooth. Remove any dust, grease,
or dirt.

2. Remove the protective film from the adhesive pad.

3. Position the adhesive pad on the wall and press firmly for at least 1 minute to
ensure proper adhesion.

4. Allow the adhesive to cure for 24-48 hours before attaching the device to the
bracket.

Note: The bracket must only be attached to smooth
surfaces, such as smooth tiles or glass.

Installation on other materials may reduce adhesion

and the product may fall.

Anbringen des Gerats am montierten Klebepad

1. Fuhren Sie den vorspringenden Teil des Klebepads in die gréBere Offnung des
Montagenschlitzes an der Gerétebasis ein. Achten Sie darauf, dass das schmale
Ende der Offnung oben positioniert ist.

2. Schieben Sie den vorspringenden Teil des Klebepads nach oben in den
schmalen oberen Abschnitt der Offnung, indem Sie das Gerét entlang der Wand
nach unten bewegen, bis es sicher einrastet und an seinem Platz gehalten wird.

Not domestic waste. Appliance must be disposed of in
compliance with local regulations. Make disused appli-
ances immediately unusable. Unplug and cut through
the power cable. Take electrical appliances to the
point of sale or to a collection point.

0=

How to store the product and battery for a long period of time

1. Charge the battery to about 80%;

2. Store it in a cool,dry place;

3. If it has been left for half a year,discharge the residual charge, fill it up again,and
discharge it again.

Guarantee

The product guarantee is in accordance with the respective local law and regula-
tions and applies for at least 2 years from date of purchase. It covers faults in
construction, workmanship and material. Excluded from this guarantee are
damage from hydro-chemical influences (e.g. owing to calcification), damage to all
wear parts, damage from inappropriate use or maintenance, as well as damage
from modifications or repairs carried out by unauthorised third parties.

PLEASE KEEP YOUR PROOF OF PURCHASE TO VERIFY ANY CLAIMS UNDER
GUARANTEE.

Product Name: Stylies NOVA
Model: COPO03071

Battery Capacity: 4000mAh
Power: 7.5W

Input: DC5V 1.5A

Product Size: 165*106*201(mm)

CEY.

03



Deutsch
Warnhinweise

* Dieses Produkt darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschréank-
ten Fahigkeiten nur unter Aufsicht oder nach Anweisungen zur sicheren
Verwendung benutzt werden.

¢ Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Klenteie und Verpackung von Kindem femhalten.

* \Verwenden Sie das Produkt nicht in der Néhe von \Wasser, Regen oder in Umge-
bungen mit hoher Luftfeuchtigkeit. Das Gerat niemals in Fliissigkeiten tauchen.

. Zerle%en oder reparieren Sie das Produkt nicht selbst.

* Die Batterie darf nicht gequetscht, auseinandergenommen oder getffnet
werden. Dies kann Beschadigungen, Auslaufen oder Explosion verursachen.

* Stellen Sie das Produkt nicht in die N&he von Feuer oder anderen starken
Warmequellen, um Explosionsgefahr zu vermeiden.

e Tritt wahrend der Benutzung oder des Ladens abnorm hohe Temperatur,
Verformung, Schwellung oder ungewdhnlicher Geruch auf, beenden Sie die
Nutzung des Produkts sofort.

* Die Verwendung des Produkts in Umgebungen ber 60°C wird nicht emp-
fohlen, da anhaltende hohe Temperaturen seine Leistung und Sicherheit beein-
trachtigen kdnnen.

* Uberprifen Sie das Gerét vor jedem Gebrauch auf sichtbare Beschadigungen.
* Bei Beschéadigung nicht betreiben.

* Halten Sie Finger, Haare und Gegensténde von den Liftungséffnungen fern.

* \Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor und Ladezubehar.

* Verwenden Sie das Gerét nur in Innenrdumen und stellen Sie es auf eine
stabile, trockene Oberflache.

* Lassen Sie das Gerat vor der Lagerung abkuhlen.

* Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften und behandeln
Sie es nicht als Hausmdll.

Verpackungsinhalt
Nova, Handbuch, USB-Ladekabel, VWandmontage-Klebeaufkleber.

Funktion
Langdruck zum Ein-/ Ausschalten; Einzeldruck zum
@ Moduswechsel, Doppelklick fur Akkustand im Schlafmodus

Schlafmodus

Starkmodus

m Frequenzmodulationsmodus

v/ X Drehknopf zur Regelung der Luftmenge. Im Uhrzeigersinn
zur Erhéhung der Windgeschwindigkeit, gegen den Uhrzei-
KNOB gersinn zur Verringerung der Windgeschwindigkeit.

o4

Winkelverstellung
(Hinweis: Den Winkel nicht iber den begrenzten Bereich hinaus einstelle)

0° 90° 20°

Wandmontage
Vorbereitung der Wand und Anbringen des Klebepads

1. Stellen Sie sicher, dass die Wandoberflache sauber, trocken und glatt ist.
Entfernen Sie Staub, Fett oder Schmutz.

2. Entfernen Sie die Schutzfolie vom Klebepad.

3. Positionieren Sie das Klebepad an der Wand und driicken Sie es mindestens 1
Minute fest, um einen ordnungsgemafien Halt zu gewahrleisten.

4. Lassen Sie den Kleber 24-48 Stunden aushérten, bevor Sie das Geréat an der
Halterung befestigen.

angebracht werden. Die Montage auf anderen Uckseie |

Materialien kann die Haftung verringern, und das

Produkt kénnte herunterfallen. 0 0]

Hinweis: Die Halterung darf nur auf glatten
Oberflachen wie glatten Fliesen oder Glas

Anbringen des Geradts am montierten Klebepad

1. Fuhren Sie den vorspringenden Teil des Klebepads in die gréBere Offnung des
Montagenschlitzes an der Geréatebasis ein. Achten Sie darauf, dass das schmale
Ende der Offnung oben positioniert ist.

2. Schieben Sie den vorspringenden Teil des Klebepads nach oben in den
schmalen oberen Abschnitt der Offnung, indem Sie das Gerét entlang der Wand
nach unten bewegen, bis es sicher einrastet und an seinem Platz gehalten wird.

Kein Hausmiill. Das Gerat muss gemaR den ortlichen
Vorschriften entsorgt werden. Machen Sie nicht mehr
genutzte Elektrogerdte umgehend unbrauchbar.
Stecker ziehen und Netzkabel durchtrennen. Bringen
Sie Elektrogerate zum Verkaufsort oder zu einer Sam-
melstelle.
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Wie Produkt und Akku fiir langere Zeit lagern

1. Laden Sie den Akku auf etwa 80 %.

2. Lagern Sie ihn an einem kihlen, trockenen Ort.

3. Wenn er ein halbes Jahr gelagert wurde, entladen Sie die Restladung, laden
Sie ihn vollstandig auf und entladen Sie ihn erneut.

Garantie

Die Produktgarantie richtet sich nach den jeweiligen lokalen Gesetzen und
Vorschriften und gilt mindestens 2 Jahre ab Kaufdatum. Sie umfasst Mangel in
Konstruktion, Verarbeitung und Material. Von dieser Garantie ausgeschlossen
sind Schaden durch hydro-chemische Einflisse (z.B. durch Verkalkung), Schaden
an allen Verschlei3teilen, Schaden durch unsachgemaBe Verwendung oder War-
tung sowie Schaden durch Modifikationen oder Reparaturen, die von unbefugten
Dritten durchgefihrt wurden.

BITTE BEHALTEN SIE IHREN KAUFNACHWEIS, UM GARANTIEANSPRUCHE ZU
VERIFIZIEREN.

Produktname: Stylies NOVA

Modell: COPO03071

Akkukapazitat: 4000 mAh

Leistung: 7,5 W

Eingang: DC5V 1,5A

ProduktgroBe: 165*106*201 (mm)

CEY.
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Francais
Avertissements

* Ce produit peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et par des personnes aux
capacités reduites uniguement sous surveillance ou apres avoir recu des instructions sur
[utilisation en toute securité.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec lappareil. Tenir les petites pieces et l'emballage
hors de portée des enfants.

* Nutilisez pas le produtt prés de I'eau, sous la pluie ou dans des environnements a forte
humidité. Ne jamals immerger [appareil dans des liquides.

* Ne démontez ou ne réparez pas le produit vousméme.

* Ne pressez pas, ne disséquez pas et n'ouvrez pas la batterie. Cela pourrait provoquer
des dommages, des fuites ou une explosion.

* Ne placez pas le produit Frés d'une flamme ou d'autres sources de chaleur intenses
pour eviter tout risque d'explosion.

* Si une température anormalement €élevee, une déformation, un gonflement ou une
odeur inhabituelle survient pendant lutiisation ou la charge, cessez immédiatement
dutiliser le produit.

* |'utiisation du produit dans des environnements supérieurs a 60°C n'est pas recom-
mandeég, car une température Elevée continue peut affecter ses performances et sa
SEcunite.

* \/érifiez l'appareil pour détecter tout dommage visible avant chaque utilisation. Ne pas
faire fonctionner sl est endommage.

* Eloignez les doigts, les cheveux et les objets des ouvertures daeration.

* Utillsez uniquement les accessaires et [€quipement de charge recommandés par le
fabricant.

* Utilisez l'appareil uniguement en intérieur et placezle sur une surface stable et seche.

* | aissez I'appareil refroidir avant de le ranger.

* Eliminez le produit conformément & la réglementation locale et ne le traitez pas comme
un déchet menager.

Accessoires d'emballage
Nova, Manuel, Cable de charge USB, Autocollant de montage mural.

Fonction

Fonction Fonctionnement/Mode

Appui long pour allumer,/éteindre; appui simple pour changer de
mode; Doublelic : niveau de batterie

Mode Nuit [Sleep Mode])

Mode a Frequence Variable (Variable Frequency Mode)

Mode Intense (Strong Mode)

\
®DOBOG

X Bouton rotatif pour contréler le debit d'air. Tourner dans le
sens des aiguilles d'une montre pour augmenter la vitesse
NOB du vent, dans le sens inverse pour la réduire.
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Réglage de I'angle
(Remarque : Ne pas régler I'angle au-dela de la plage limitée)

o° ao° 20°
Installation murale

Préparation du mur et fixation du pad adhésif

1. Assurez-vous que la surface du mur est propre, seche et lisse. Retirez toute
poussiere, graisse ou salete.

2. Retirez le film protecteur du pad adhésif.

3. Positionnez le pad adhésif sur le mur et appuyez fermement pendant au moins
1 minute pour assurer une adhérence correcte.

4. Laissez I'adhesif durcir pendant 24 a 48 heures avant de fixer I'appareil sur le
support.

Note : Le support ne doit étre fixé que sur des surfaces
lisses, telles que des carreaux lisses ou du verre. 0 ) 0
L'installation sur d'autres matériaux peut reduire adnesit |
l'adhérence et le produit peut tomber.

®

0 0
Fixation de I'appareil sur le pad adhésif monté ]
1. Insérez la partie saillante du pad adheésif dans I'ouverture plus large de la fente
de montage sur la base de I'appareil, en vous assurant que l'extrémité étroite de
l'ouverture est positionnée en haut.

2. Faites glisser la partie saillante du pad adhésif vers le haut dans la section
supérieure etroite de l'ouverture en déplacant I'appareil vers le bas le long du mur

jusqu'a ce gu'il soit solidement engage et maintenu en place.

Ne pas jeter avec les ordures ménageres. L'appareil
doit étre eliminé conformément a la réglementation
locale. Rendez les appareils usagés immeédiatement
inutilisables. Débranchez et coupez le céable d'alimenta-
tion. Apportez les appareils électriques au point de
vente ou a un point de collecte.

08

Comment stocker le produit et la batterie pendant une longue période

1. Chargez la batterie a environ 80 % ;

2. Stockez-la dans un endroit frais et sec;

3. Si elle est restée inutilisée six mois, déchargez la charge résiduelle, rechargez-la
completement, puis déchargez-la a nouveau.

Garantie

La garantie du produit est conforme a la législation et a la réglementation locale
respective et s'appligue pendant au moins 2 ans a partir de la date d'achat. Elle
couvre les defauts de construction, de fabrication et de matériaux. Sont exclus de
cette garantie les dommages dus a des influences hydro-chimiques (par ex. la
calcification), les dommages a toutes les pieces d'usure, les dommages dus a une
utilisation ou un entretien inapproprié, ainsi que les dommages dus a des modifi-
cations ou réparations effectuées par des tiers non autorises.

CONSERVEZ VOTRE PREUVE D'ACHAT POUR VERIFIER TOUTE RECLAMATION
EN GARANTIE.

Nom du produit : Stylies NOVA

Modele : COPO03071

Capaciteé de la batterie : 4000 mAh
Puissance : 7.5 W

Entrée : DCSV 1.5A

Dimensions du produit : 165*106*201(mm)

CEY.
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[taliano
Avvertenze

* Questo prodotto puo essere utiizzato da bambini a partire dagli 8 anni e da
persone con capacita ridotte solo sotto supervisione o dopo aver ricevute istruzioni
sulluso sicuro.

* | bambini non devono giocare con il dispositivo. Tenere le piccole parti e limballaggio
lontano dai bambini.

* Non utilizzare il prodotto in prossimita di acqua, pioggia o in ambienti ad alta umidita.
Non immergere mai il dispositivo in liquidi.

* Non smontare o riparare il prodotto da soli.

* Non schiacciare, sezionare 0 aprire la batteria. Cio potrebbe causare danni, perdite
0 esplosione.

* Non ?osizionare il prodatto vicino al fuoco o ad altre fonti di calore intenso per
evitare il rischio di esplosione.

* Se durante l'uso o la ricarica si verifica una temperatura anormalmente elevata,
def%rmazione, gonfiore 0 odore insolito, interrompere immediatamente l'uso del
prodotto.

* Non e consigliabile utilizzare il prodotto in ambienti superiori a 60°C, poiché

temperature elevate continue possono comprometterne le prestazioni e la sicurezza.

* Controllare il dispositivo per danni visibili prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiato.

* Tenere le dita, i capelli e gli oggetti lontani dalle aperture di ventilazione.

* Utilizzare solo accessori e apparecchiature di ricarica raccomandati dal produt-
tore.

* Utilizzare solo in ambienti interni e posizionare su una superficie stabile e asciutta.
* Lasciare raffreddare il dispositivo prima di riporlo.

* Smaltire il prodotto secondo le normative locali e non trattarlo come rifiuto domestico.

Accessori in Confezione
Nova, Manuale, Cavo di Ricarica USB, Adesivo per Montaggio a Parete

Funzione

Funzione Funzionamento/Maodalita

Pressione lunga per accensione,/ spegnimento; pressione
singola per cambiare modalita; Doppio clic: livello batteria

Modalita Notte (Sleep Mode]

Modalita a Frequenza Variabile (Variable Frequency Mode)

Modalita Intensa (Strong Mode)

x Manopola per controllare il flusso d'aria. In senso orario
per aumentare la velocita del vento, in senso antiorario per
KNOB ridurla.

.\
®DOBG
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Regolazione dell'Angolo
(Nota: Non regolare I'angolo oltre il limite consentito)

o° ane 20°
Installazione a Parete

Preparazione del Muro e Applicazione del Pad Adesivo

1. Assicurarsi che la superficie della parete sia pulita, asciutta e liscia. Rimuovere
polvere, grasso o sporco.

2. Rimuovere il film protettivo dal pad adesivo.

3. Posizionare il pad adesivo sulla parete e premere saldamente per almeno 1
minuto per garantire una corretta adesione.

4. Lasciare polimerizzare |'adesivo per 24-48 ore prima di fissare il dispositivo al
supporto.

Nota: Il supporto deve essere fissato solo su ,
superfici lisce, come piastrelle lisce o vetro. ’? 0 0
Adesivo

L'installazione su altri materiali puo ridurre
l'adesione e il prodotto potrebbe cadere.

Fissaggio del Dispositivo al Pad Adesivo Montato

1. Inserire la parte sporgente del pad adesivo nell'apertura pit grande della fessu-
ra di montaggio sulla base del dispositivo, assicurandosi che I'estremita stretta
dell'apertura sia posizionata in alto.

2. Far scorrere la parte sporgente del pad adesivo verso l'alto nella sezione supe-
riore stretta dell'apertura, spostando il dispositivo verso il basso lungo la parete
fino a quando non e saldamente alloggiato e tenuto in posizione.

Non & un rifiuto domestico. L'apparecchio deve essere
smaltito secondo le normative locali. Rendere immedi-
atamente inutilizzabili gli apparecchi dismessi. Scolle-
gare e tagliare il cavo di alimentazione. Portare gli
elettrodomestici al punto vendita o a un punto di racco-
Ita.
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Come conservare il prodotto e la batteria per un lungo periodo

1.Caricare la batteria a circa '80%;

2.Conservarla in un luogo fresco e asciutto;

3.Se e rimasta inutilizzata per sei mesi, scaricare la carica residua, ricaricarla
completamente e scaricarla nuovamente.

Garanzia

La garanzia del prodotto e conforme alle rispettive leggi e normative locali e si
applica per almeno 2 anni dalla data di acquisto. Copre i difetti di costruzione,
lavorazione e materiali. Sono esclusi da questa garanzia i danni derivanti da
influenze idro-chimiche (ad es. dovuti alla calcinazione), i danni a tutte le parti
soggette a usura, i danni derivanti da un uso o una manutenzione inappropriati,
nonche i danni derivanti da modifiche o riparazioni eseguite da terzi non autorizzati.
S| PREGA DI CONSERVARE LA PROVA D'ACQUISTO PER VERIFICARE EVENTUA-
LI RECLAMI IN GARANZIA.

Nome Prodotto: Stylies NOVA

Modello: COPO03071

Capacita Batteria: 4000 mAh

Potenza: 7.5 W

Ingresso: DC5V 1.5A

Dimensioni Prodotto: 165x106x201 mm

CEY.
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Espanol
Advertencias

* Este producto puede ser utilizado por nifios a partir de 8 anos %por personas
con capacidades reducidas solo bajo supervision o después de haber recibido
instrucciones sobre su Uso seguro.

* Los nifios no deben jugar con el dispositivo. Mantenga las piezas pequerias y el
embalaje fuera del alcance de los nifios.

* No utilice el producto cerca del agua, bajo la lluvia o en entornos de alta hume-
dad. Nunca sumerja el dispositivo en liquidos.

* No desmonte ni repare el producto usted mismo.

* No aplaste, disecte ni abra la bateria. Esto podria causar dafos, fugas o
explosion.

* No coloque el producto cerca del fuego u otras fuentes de calor intenso para
evitar el riesgo de explosion.

* Si se produce una temperatura anormalmente alta, deformacion, hinchazon u
olor inusual durante el uso o la carga, deje de usar el producto inmediatamente.
* No se recomienda utilizar el producto en entornos superiores a 60°C, ya que
las altas temperaturas continuas pueden afectar su rendimiento y seguridad.

* \erifique si hay darios visibles en el dispositivo antes de cada uso. No lo opere
si esta danado.

|° Mantenga los dedos, el cabello y los objetos alejados de las rejillas de venti-
acion.

* Utilice solo accesorios y equipos de carga recomendados por el fabricante.

* Utilice solo en interiores y co%quelo sobre una superficie estable y seca.

* Permita que el dispositivo se enfrie antes de guardarlo.

* Deseche el producto de acuerdo con las normativas locales y no lo trate como
residuo domestico.

Accesorios incluidos
Nova, Manual, Cable de carga USB, Pegatina adhesiva para montaje en pared.

Funcion

Funcion Funcionamiento/Modalidad

Pulsacion larga para encender,/ apagar; pulsacion Unica para
cambiar de modalidad; Doble clic: nivel de bateria

Modalidad Suefio (Sleep Mode])

Modalidad de Frecuencia Variable (Variable Frequency Mode)

Modalidad Intensa (Strong Mode)

.\
®DOBG

x Perilla para controlar el flujo de aire. Gire en el sentido de
las agujas del reloj para aumentar la velocidad del viento, y
KNOB en sentido contrario para reducirla.
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Ajuste del Angulo
(Nota: No ajuste el angulo mas allé del rango permitido)

o° S[0)g 20°

Instalacion en Pared

Preparacion de la Pared y Colocacion de la Base Adhesiva

1. Asegurese de que la superficie de la pared esteé limpia, seca y lisa. Elimine
cualquier polvo, grasa o suciedad.

2. Retire la pelicula protectora de la base adhesiva.

3.Coloque la base adhesiva en la pared y presione firmemente durante al menos
1 minuto para asegurar una correcta adhesion.

4. Permita que el adhesivo se cure durante 24 a 48 horas antes de colocar el
dispositivo en la base.

Nota: La base solo debe adherirse a superficies
lisas, como azulejos lisos o cristal. La instalacién en

otros materiales puede reducir la adherencia y el
producto podria caerse.

OéO

Colocacion del Dispositivo en la Base Adhesiva Montada

1.Inserte la parte saliente de la base adhesiva en la abertura mas grande de la
ranura de montaje en la base del dispositivo, asegurandose de que el extremo
estrecho de la abertura quede en la parte superior.

2.Deslice la parte saliente de la base adhesiva hacia arriba, dentro de la seccion
superior estrecha de la abertura, moviendo el dispositivo hacia abajo a lo largo de
la pared hasta que encaje y quede asegurado en su lugar.

No es un residuo domestico. El aparato debe
desecharse cumpliendo con la normativa local. Haga
qgue los aparatos en desuso queden inmediatamente
inutilizables. Desenchufelos y corte el cable de
alimentacion. Lleve los aparatos eléctricos al punto de
venta o a un punto de recogida.

14

Como almacenar el producto y la bateria durante un largo periodo

1.Cargue la bateria aproximadamente al 80 %;

2.Almacénela en un lugar fresco y seco;

3.Si ha estado almacenada durante medio afio, descargue la carga residual,
carguela completamente y vuelva a descargarla.

Garantia

La garantia del producto se rige por las leyes y normativas locales respectivas y
se aplica durante al menos 2 afos a partir de la fecha de compra. Cubre defectos
de construccion, mano de obra y materiales. Quedan excluidos de esta garantia
los dafios por influencias hidroquimicas (por ejemplo, debido a la cal), los dafios
en todas las piezas sujetas a desgaste, los dafios por uso o mantenimiento inade-
cuado, asi como los dafios por modificaciones o reparaciones realizadas por
terceros no autorizados.

CONSERVE SU COMPROBANTE DE COMPRA PARA VERIFICAR CUALQUIER
RECLAMO BAJO GARANTIA.

Nombre del Producto: Stylies NOVA
Modelo: COPO03071

Capacidad de la Bateria: 4000 mAh
Potencia: 7.9 W

Entrada: DC5V 1.5A

Tamarfo del Producto: 165*106*201(mm)

CEY.
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Nederlands
Waarschuwingen

* Dit product mag door kinderen vanaf 8 jaar en personen met verminderde capac-
iteiten alleen onder toezicht of na instructies over veilig gebruik worden gebruikt.

* Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Houd kleine onderdelen en verpak-
king buiten bereik van kinderen.

* (5ebruik het product niet in de buurt van water, regen of in vochtige omgevingen.
Dompel het apparaat nooit in vioeistoffen onder.

* Demonteer of repareer het product niet zelf.

* Knijp niet in de batteri, demonteer deze niet of open deze niet. Dit kan schade,
lekkage of explosie veroorzaken.

* Plaats het product niet in de buurt van vuur of andere sterke warmtebronnen om
explosiegevaar te voorkomen.

* Als tijdens gebruik of opladen abnormaal hoge temperatuur, vervorming, zwelling of
ongebruikelike geur optreedt, stop dan onmiddellijk met het gebruik van het product.
* Het gebruik van het product in omgevingen boven 60°C wordt niet aanbevolen,
omdat aanhoudende hitte de prestaties en velligheid kan beinvioeden.

* Controleer het apparaat vaor elk gebruik op zichtbare schade. Gebruik het niet als
het beschadigd is.

* Houd vingers, haar en voorwerpen weg van de luchtroosters.

* Gebruik alleen accessoires en oplaadapparatuur die door de fabrikant zin aanbevolen.

* Gebruik het apparaat alleen binnenshuis en plaats het op een stabiel, droog opperviak.

* Laat het apparaat afkoelen voordat u het opbergt.
* Lever het product in volgens de plaatselijke voorschriften en behandel het niet als
huishoudelijk afval.

Verpakkingsaccessoires
Nova, Handleiding, USB-opladersnoer, \Wandmontage-plakstickers.

Functie

Functie Bediening/Modus

Lang indrukken aan/ uit, eenmaal indrukken om modus te
wijzigen; Dubbelklik: batterijniveau

Slaapstand (Sleep Mode)

Modus met variabele frequentie (Variable Frequency Mode)

Intensieve modus (Strong Mode]

X Knop om het luchtvolume te regelen. Met de klok mee om
de windsnelheid te verhogen, tegen de klok in om deze te
KNOB verlagen.

\
®DOBOG
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Hoekverstelling
(Let op: Stel de hoek niet verder in dan het toegestane bereik]

(&

Voorbereiding van de muur en bevestiging van de plakplaat

1. Zorg dat het muuropperviak schoon, droog en glad is. Verwijder stof, vet of vuil.
2. Verwijder de beschermfolie van de plakplaat.

3. Plaats de plakplaat op de muur en druk deze minstens 1 minuut stevig aan voor
een goede hechting.

4. Laat de lijm 24-48 uur uitharden voordat u het apparaat aan de bevestiging
bevestigt.

(0)g 20°

Wandmontage

Opmerking: De bevestiging mag alleen op gladde I ) 0
opperviakken worden geplakt, zoals gladde tegels ||

of glas. Montage op andere materialen kan de
hechting verminderen en het product kan vallen. 0 0

Bevestiging van het apparaat aan de gemonteerde plakplaat

1. Steek het uitstekende deel van de plakplaat in de grotere opening van de mon-
tagesleuf aan de onderkant van het apparaat. Zorg dat het smalle uiteinde van de
opening bovenaan zit.

2. Schuif het uitstekende deel van de plakplaat omhoog in het smalle
bovengedeelte van de opening door het apparaat langs de muur naar beneden te
bewegen, totdat het goed vastzit en op zijn plaats wordt gehouden.

Geen huishoudelijk afval. Het apparaat moet volgens
de plaatselijke voorschriften worden afgevoerd. Maak
ongebruikte apparaten direct onbruikbaar. Trek de
stekker eruit en knip de stroomkabel door. Breng
elektrische apparaten naar het verkooppunt of een
inzamelpunt.

17



Hoe het product en de batterij langdurig op te slaan

1. Laad de batterij tot ongeveer 80%;

2. Bewaar deze op een koele, droge plaats;

3. Als deze een half jaar heeft stilgelegen, ontlaad dan de restlading, laad hem
volledig op en ontlaad hem opnieuw.

Garantie

De productgarantie is in overeenstemming met de respectievelijke lokale wet- en
regelgeving en geldt vanaf de aankoopdatum voor minimaal 2 jaar. Deze dekt
gebreken in constructie, vakmanschap en materiaal. Uitgesloten van deze garan-
tie zijn schade door hydro-chemische invloeden (bijv. door kalkaanslag), schade
aan alle slijtdelen, schade door onjuist gebruik of onderhoud, evenals schade door
wijzigingen of reparaties uitgevoerd door niet-geautoriseerde derden.

BEWAAR UW AANKOOPBEWIJS OM GARANTIEAANSPRAKEN TE KUNNEN
VERIFIEREN.

Productnaam: Stylies NOVA

Model: COPO0O3071

Batterijcapaciteit: 4000 mAh

Vermogen: 7,5 W

Ingang: DC5V 1,5A

Productafmetingen: 165* 106 *201(mm)

CEY.
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Svenska
Varningar

* Denna produkt far endast anvéndas av barn fran 8 ar och personer med
nedsatt kapacitet under tillsyn eller efter att ha fatt instruktioner om séker
anvandning.

* Barn far inte leka med enheten. Hall smadelar och férpackning borta fran barn.
* Anvénd inte produkten néara vatten, regn eller i miljder med hag luftfuktighet.
Satt aldrig enheten i vétskor.

* Demontera eller reparera inte produkten sjalv.

* Krama inte, dissekera inte eller 6ppna batteriet. Detta kan orsaka skador,
lackage eller explosion.

* Placera inte produkten nara eld eller andra starka varmekallor for att undvika
explosionsrisk.

* Om onormalt hog temperatur, deformation, svullnad eller ovanlig lukt uppstar
under anvandning eller laddning, sluta anvénda produkten omedelbart.

* Produkten rekommenderas inte fér anvandning i miljéer éver 60°C, eftersom
kontinuerlig hog temperatur kan paverka dess prestanda och sékerhet.

* Kontrollera enheten for synliga skador fore varje anvandning. Anvand inte om
den &r skadad.

* Hall fingrar, har och foremal borta fran luftdppningarna.

* Anvénd endast tillbehdr och laddutrustning som rekommenderas av tillverkar-
en.

* Anvénd endast inomhus och placera pa en stabil, torr yta.

* L&t enheten svalna innan forvaring.

* Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter och behandla den inte som
hushéllsavfall.

Forpackningsinnehall
Nova, Manual, USB-laddningskabel, Vaggmonteringsklistermarke.

Funktion
Langtryck for pa/ av; enkeltryck for att byta lage;
@ Dubbelklick: batteriniva

Soémlage (Sleep Mode])

m Variabel frekvenslage (Variable Frequency Mode)

Kraftigt lage (Strong Mode])

[’X Vred for att reglera luftflodet. Medurs for att 6ka vindhas-
tigheten, moturs for att minska vindhastigheten.

KNOB
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Vinkeljustering

(OBS: Justera inte vinkeln utanfor det tilldtna intervallet)

o° go° 20°
Vaggmontering

Forberedelse av vaggen och fastning av klisterdynan

1. Se till att vAggyta ar ren, torr och slat. Ta bort eventuellt damm, fett eller
smuts.

2. Ta bort skyddsfilmen fran klisterdynan.

3. Positionera klisterdynan pa vaggen och tryck fast i minst 1 minut for att séker-
stélla ordentlig vidhaftning.

4 Lat limmet hardas i 24-48 timmar innan du faster enheten pa fastet.

OBS: Fastet far endast fastas pa slata ytor, | '
. . . Lim 0 ) 0]

sasom slata kakelplattor eller glas. Installation 99 |

pa andra material kan minska vidhaftningen och

produkten kan falla. 0 0

Fasta enheten pa den monterade klisterdynan

. Satt in den utskjutande delen av klisterdynan i den stdrre 6ppningen pa monter-
ingssparet i enhetens bas. Se till att den smala &nden av 6ppningen &r placerad
hogst upp.

2. Skjut den utskjutande delen av klisterdynan uppat in i den smala dvre delen av
Oppningen genom att flytta enheten nedat langs véggen tills den &ar sakert
fastsatt och halls pa plats.

Inte hushallsavfall. Apparaten maste kasseras i
enlighet med lokala féreskrifter. Gor oanvanda appa-
rater omedelbart obrukbara. Dra ur kontakten och
klipp av strdmkabeln. Ta elektriska apparater till forsal-
jningsstallet eller en insamlingsplats.
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Hur produkten och batteriet ska forvaras under lang tid

1. Ladda batteriet till cirka 80 %;

2. Férvara det pa en sval, torr plats;

3. Om det har statt i ett halvar, urladda restladdningen, ladda upp det helt igen
och urladda det igen.

Garanti

Produktgarantin foljer respektive lokala lagar och foreskrifter och géaller i minst 2
ar fran kopdatum. Den tacker fel i konstruktion, utférande och material. Fran
denna garanti undantags skador pa grund av hydrokemiska paverkan (t.ex. pa
grund av kalkning), skador pa alla sliddelar, skador fran olémplig anvéndning eller
underhall, samt skador fran modifieringar eller reparationer utforda av obehoriga
tredje parter.

SPARA DITT KOPBEVIS FOR ATT VERIFIERA EVENTUELLA GARANTIANSPRAK.

Produktnamn: Stylies NOVA
Modell: COPO0O3071
Batterikapacitet: 4000 mAh

Effekt: 7,5 W

Ingang: DC3V 1,5A

Produktmatt: 165*106*201(mm)

CEY.
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Cesky
Upozornéni
* Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi schopnostmi
pouze pod dohledem nebo po obdrzeni pokynd k bezpecnému pouzivani.
* Déti si s pristrojem nesmeéji hrat. Malé ¢asti a obal uchovavejte mimo dosah
deti.
* NepouZivejte vyrobek v blizkosti vody, desté nebo ve vysoce vihkém prostiedi.
Nikdy neponorujte pristroj do kapalin.
* Neskladujte a neopravujte vyrobek sami.
* Baterii nemackejte, nerozebirejte ani neotevirejte. To muze zpUsobit poskozeni,
Unik nebo vybuch.
* Nevystavujte vyrobek ohni nebo jinym silnym zdrojim tepla, abyste predesli
riziku vybuchu.
* Pokud béhem pouzivani nebo nabijeni dojde k abnormalné vysoke teploté, defor-
maci, otoku nebo neobvyklému zapachu, okamZité prestarite vyrobek pouZzivat.
* Pouzivani vyrobku v prostredi nad 60 °C se nedoporucuije, protoze dlouhodobé
vystaveni vysoke teploté muze ovlivnit jeho vykon a bezpecnost.
* Pred kazdym pouZzitim zkontrolujte pristroj na viditelné poskozeni. V pfipadé
poskozeni jej neprovozujte.
e UdrZujte prsty, vlasy a predmeéty mimo vetraci otvory.
* PouZivejte pouze prislusenstvi a nabijeci zarizeni doporucené vyrobcem.
* PouZivejte pouze uvniti budov a umistéte na stabilni, suchy povrch.
* Pred uskladnénim nechte pristroj vychladnout.
* Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy a nezachazejte s nim jako s
domovnim odpadem.

Baleni Prislusenstvi
Nova, Manual, USB nabijeci kabel, Nasténna montazni lepici nalepka.

Funkce
Funkce Provoz/Rezim
Dlouhy stisk pro zapnuti/ vypnuti; krétky stisk pro zmeénu
@ rezimu; Dvojklik: stav baterie

Rezim spanku (Sleep Mode])

m ReZim proménné frekvence (Variable Frequency Mode)

Silny rezim (Strong Mode]

{ X Knoflik pro ovladani pritoku vzduchu. Ve sméru hodinovych
rucicek pro zvySeni rychlosti vétru, proti smeéru hodinovych
KNOB rucicek pro snizeni rychlosti vétru.
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Nastaveni Uhlu

(Pozndmka: Uhel nenastavujte mimo povoleny rozsah)

ao°
Nasténna Instalace

Priprava stény a pripevnéni lepici podlozky

1. Ujistéte se, ze povrch stény je Cisty, suchy a hladky. Odstrante veskery prach,
mastnotu nebo necistoty.

2. Odstrarnite ochranny film z lepici podlozky.

3. Umistete lepici podlozku na sténu a pevne pritlacte po dobu alespon 1 minuty,
abyste zajistili spravnou prilnavost.

4. Pred pripevnénim pristroje k drzaku nechte lepidlo vytvrdit po dobu 24-48
hodin.

0° 20°

060

povrchy, jako jsou hladké dlazdice nebo sklo.
Instalace na jinych materiadlech mdze snizit
prilnavost a vyrobek by mohl spadnout.

Poznamka: Drzak Ize pripevnit pouze na hladké
na zaani
strané ‘

Pripevnéni pristroje k nainstalované lepici podlozce

1. Vlozte vycnivajici ¢ast lepici podlozky do vétsiho otvoru montéazniho slotu na
zakladné pristroje a ujistéte se, ze uzky konec otvoru je umistén nahore.

2. Posunte vycnivajici ¢ast lepici podlozky smerem nahoru do Gzké horni casti
otvoru posouvanim pristroje doll po sténe, dokud neni pevne usazen a drzen na
SVEm miste.

Neni to domovni odpad. Spotrebic musi byt likvidovan v
souladu s mistnimi predpisy. Vyrazene spotrebice
okamzité znefunkénete. Odpojte a prestrihnéte napa-
jeci kabel. Elektrické spotrebice odvezte na misto
prodeje nebo na sbérny dvir.
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Jak skladovat vyrobek a baterii po diouhou dobu

1. Nabijte baterii na priblizné 80 %;

2. Skladujte ji na chladném, suchém mistg;

3. Pokud byla skladovana pul roku, vybijte zbytkovy naboj, znovu ji plné nabijte a
znovu vybijte

Zaruka

Zaruka na vyrobek se Fidi prislusnymi mistnimi zakony a predpisy a plati minimalné
2 roky od data nakupu. Pokryva vady konstrukce, zpracovani a materialu. Z této
zaruky jsou vyloucena poskozeni zpusobena hydro-chemickymi vlivy (napf. v
disledku usazovani vodniho kamene), poskozeni vSech opotrebitelnych casti,
poskozeni zpUsobena nevhodnym pouzivanim nebo Gdrzbou, jakoz i poskozeni zplso-
bena upravami nebo opravami provedenymi neopravnénymi tretimi stranami.
PRO OVERENI JAKEKOLI REKLAMACE V RAMCI ZARUKY S| PROSIM USCHOVE-
JTE DUKAZ O NAKUPU.

Nazev vyrobku: Stylies NOVA

Model: COPO03071

Kapacita baterie: 4000 mAh

VWkon: 7,5 W

Vstup: DCSV 1,5A

Rozmeéry vyrobku: 165*106*201(mm)

CEY.
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_ Slovensky
Upozornenia

* Tento vyrobok mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenou sp6sabi-
lostou len pod dohladom alebo po obdrzani pokynov o bezpe€nom pouzivani.

* Deti sa nesmu hrat s pristrojom. Malé Casti a obal uchovavajte mimo
dosahu deti.

* Nepouzivajte vyrobok v blizkosti vody, dazda alebo vo vysoko vihkom pros-
tredi. Nikdy neponarajte pristroj do kvapalin.

* Nerozoberajte ani neopravujte vyrobok sami.

* Batériu nezmykajte, nerozoberajte ani neotvarajte. To moze spdsobit posko-
denie, unik alebo vybuch.

* Nevystavujte vyrobok ohru alebo inym intenzivnym zdrojom tepla, aby ste sa
wyhli riziku vybuchu.

* Ak pocas pouzivania alebo nabijania dojde k abnormalne vysokej teplote,
deformacii, opuchu alebo nezvyCajnému zapachu, okamzZite prestanete
vyrobok pouzivat.

* Pouzivanie vyrobku v prostredi nad 60 °C sa neodporlca, pretoze
nepretrzité vystavenie vysokej teplote méze ovplyvnit jeho vykon a bezpecnost.
* Pred kazdym pouZitim skontrolujte pristroj na viditelné poskodenie. V
pripade poskodenia ho nepouzivajte.

* Drzte prsty, vlasy a predmety mimo vetracich otvorov.

* PouZivajte len prislusenstvo a nabijacie zariadenie odporucané vyrobcom.

* Pouzivajte vyrobok len v interiéri a umiestnite ho na stabilny, suchy povrch.

* Pred uskladnenim nechajte pristroj vychladnut.

* Likvidujte vyrobok v stlade s miestnymi predpismi a nenakladajte s nim ako
s domovym odpadom.

Prislusenstvo v baleni
Nova, Prirucka, USB nabijaci kébel, Nalepka na montaz na stenu.

Funkcia

Funkcia Prevadzka,/Rezim

Dlhy stlacenie na zapnutie,/vypnutie; jedno stlacenie na zmenu
@ rezimu; Dvojklik: stav batérie

Rezim spanku (Sleep Mode)

m Rezim s premenlivou frekvenciou (Variable Frequency Mode]

Intenzivny rezim (Strong Mode)

{ 1 Gombik na ovladanie pradu vzduchu. V smere hodinovych
ruciciek na zvySenie rychlosti vetra, proti smeru hodinovych
KNOB ruciciek na znizenie rychlosti vetra.

25



Nastavenie uhla
(Poznamka: Neostavujte uhol nad povoleny rozsah)

0° 90° 20°

Montaz na stenu

Priprava steny a pripevnenie lepiacej podlozky

1. Uistite sa, Ze povrch steny je €isty, suchy a hladky. Odstrante vSetok prach,
mastnotu alebo necistoty.

2. Odstrante ochranny film z lepiacej podlozky.

3. Umiestnite lepiacu podlozku na stenu a pevne pritlacte aspor 1 minutu, aby ste
zaistili spravnu prilnavost.

4. Pred pripevnenim zariadenia na drziak nechajte lepidlo stvrdnut 24 -48 hodin.

Poznamka: Drziak je mozné pripevnit len na hladkeé :
povrchy, ako st hladké dlazdice alebo sklo. i%t‘};gn'd‘;nei
InStalacia na inych materialoch méze znizit

prifnavost a vyrobok moéze spadnut.

Upevnenie zariadenia na namontovant lepiacu podlozku

1. Vlozte vyCnievajucu cast lepiacej podlozky do vacsieho otvoru montézneho
drézky na zakladni zariadenia, pricom sa uistite, ze Uzky koniec otvoru je umiest-
neny hore.

2. Zasunte vycnievajucu cast lepiace] podlozky smerom nahor do Uzkej hornej
Casti otvoru posuvanim zariadenia smerom nadol po stene, kym nebude bezpecne
usadengé a drzané na mieste.

Nie je domovy odpad. Spotrebic¢ sa musi likvidovat v
sulade s miestnymi predpismi. Vyradené spotrebice
okamzite znefunkénite. Odpojte a prestrihnite napajaci
kabel. Elektrické spotrebice odovzdajte na miesto
predaja alebo na zberny dvor.
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Ako skladovat wrobok a batériu dlhsiu dobu

1. Nabite batériu na priblizne 80 %;

2. Skladujte ju na chladnom, suchom mieste;

1. Ak bola skladovana pol roka, vybijte zvyskovy naboj, opéat ju plne nabite a znova
vybijte.

Zaruka

Zaruka na vyrobok sa riadi prislusnymi miestnymi zakonmi a predpismi a plati
aspon 2 roky od datumu nakupu. Zahrnia vady konstrukcie, spracovania a materia-
lu. Z tejto zaruky su wylicené poskodenia spdsobené hydrochemickymi vplyvmi
(napr. kvoli zvapnovaniu), poskodenia vsetkych opotrebovatelnych casti, poskode-
nia spdsobené nevhodnym pouzivanim alebo ddrzbou, ako aj poskodenia sposo-
bené Upravami alebo opravami vykonanymi neopravnenymi tretimi stranami.

PRE OVERENIE AKEHOKOLVEK REKLAMACIE V RAMCI ZARUKY S| PROSIM
USCHOVAJTE DOKAZ O NAKUPE.

Nazov vyrobku: Stylies NOVA

Model: COPO03071

Kapacita batérie: 4000 mAh

Vykon: 7,5 W

Vstup: DCSV 1,5A

Rozmery vyrobku: 165*106*201(mm)

CEY.
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Polski

Srodki ostroznosci

* Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od 8 roku zycia oraz przez osoby o
ogr‘amczonECh zdolnosciach wytgcznie pod nadzorem lub po otrzymaniu instrukcii
dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania. . N .

.d dzu.acynle moga bawic sie urzadzeniem. Trzymaj mate czesci i opakowanie z dala
od dzieci.

* Nie uzywaj produktu w poblizu wody, deszczu ani w srodowiskach o wysokiej
wilgotnosci. Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia w ptynach.

* Nie rozbieraj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.

* Nie zgniataj, nie rozbieraj ani nie otwieraj akumulatora. Moze to spowodowac
uszkodzenie, wyciek lub wybuch.

* Nie umieszczaj produktu w pablizu ognia lub innych silnych Zradet ciepta, aby
uniknac ryzyka wybuchu.

* Jesli podczas uzytkowania lub tadowania wystapi nieprawidtowo wysoka
temperatura, odksztatcenie, obrzek lub nietypowy zapach, natychmiast zaprz-
estan uzywania produktu. . _
* Nie zaleca sig uzywania produktu w srodowiskach o temperaturze powyze
B60°C, poniewaz ciggta wysoka temperatura moze wptyng¢ na jego wydajnosc |
belszieczehstwo.

* Przed kazdym uzyciem sprawdz urzadzenie pod katem widocznych uszkodzen.
Nie uzywaj go, jeéliﬂ'est uszkodzone.

* Trzymaj palce, wiosy i przedmioty z dala od otwordw wentylacyjnych.

* Uzywaj wytgcznie akcesoriow i sprzetu tadowania zalecanych przez producenta.

* Uzywa tylko w pomieszczeniach i umiesc na stabilnej, suchej powierzchni.

* Pozwal urzadzeniu ostygnac Erzed przechowywaniem.

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami i nie traktuj go jako odpadow
komunalnych.

Akcesoria w opakowaniu
Nova, Instrukcja obstugi, Kabel tadowania USB, Naklejka montazowa na Sciane.

Funkcja
Funkcja Obstuga/ Tryb
Dtugie nacisnigcie - wiacz/ wylacz; pojedyncze nacisniecie -
@ zmiana trybu; Podwajne klikniecie: poziom baterii

Tryb uspienia (Sleep Mode)

m Tryb zmiennej czestotliwosci (Variable Frequency Mode)
Tryb intensywny (Strong Mode]

[ 1 Pokretto do regulacji przeptywu powietrza. Zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby zwiekszy¢ predkosc wiatru, przeciwnie
KNOB do ruchu wskazowek zegara, aby zmniejszy¢ predkosc wiatru.
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Regulacja kata
(Uwaga: Nie reguluj kata poza ograniczony zakres)

o° aoe 20°
Montaz na Scianie

Przygotowanie sciany i mocowanie podkiadki klejgcej

1. Upewnij sig, ze powierzchnia sciany jest czysta, sucha i gtadka. Usun wszelki
kurz, tluszcz lub brud.

2. Usun folie ochronng z podktadki klejacej.

3. Umies¢ podkiadke klejgca na scianie i docisnij mocno przez co najmnigj 1
minute, aby zapewni¢ prawidtowg przyczepnosc.

4. Pozwal klejowi stwardnie¢ przez 24-48 godzin przed przymocowaniem
urzadzenia do uchwytu.

Uwaga: Uchwyt moze by¢ mocowany tylko na

gtadkich powierzchniach, takich jak gtadkie ptytki lub [, ) ) 0
szkto. Montaz na innych materiatach moze Keem ]

zmniejszy¢ przyczepnosc, a produkt moze spasc.

0 0

Mocowanie urzadzenia do zamontowanej podktadki klejgcej ]
1. Whtoz wystajgca czesc podktadki klejgcej do wiekszego otworu gniazda montazo-
wego w podstawie urzadzenia, upewniajac sie, ze waski koniec otworu znajduje sie
u gory.

2. Przesun wystajaca czes¢ podktadki klejacej do gory do waskiej gérnej czesci
otworu, przesuwajac urzadzenie w dot wzdtuz sciany, az bedzie bezpiecznie osad-
Zone i utrzymywane na miejscu.

Nie jest to odpad komunalny. Urzadzenie musi byc
utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami. Nieuzy-
wane urzadzenia nalezy natychmiast uczyni¢ bezuzy-
tecznymi. Odtacz i przeproj kabel zasilajagcy. Oddaj
sprzet elektryczny do punktu sprzedazy lub punktu
zbiorki.
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Jak przechowywaé produkt i akumulator przez diugi czas

1. Nataduj akumulator do okoto 80%;

2. Przechowuj go w chtodnym, suchym miejscu;

3. Jesli byt nieuzywany przez pot roku, roztaduj pozostaty tadunek, nataduj ponown-
ie do petna i ponownie roztadui.

Gwarancja

Gwarancja na produkt jest zgodna z odpowiednimi lokalnymi przepisami prawa i
obowigzuje przez co najmniej 2 lata od daty zakupu. Obejmuje wady konstrukcyjne,
wykonawcze i materiatowe. Z gwarancji wytaczone sa uszkodzenia spowodowane
wptywami hydrochemicznymi (np. wskutek kamienia kottowego), uszkodzenia
wszystkich czesci podlegajgcych zuzyciu, uszkodzenia spowodowane niewtasci-
wym uzytkowaniem lub konserwacja, a takze uszkodzenia spowodowane modyfik-
acjami lub naprawami dokonanymi przez nieupowaznione osoby trzecie.
PROSIMY ZACHOWAC DOWOD ZAKUPU W CELU WERYFIKACJI WSZELKICH
ROSZCZEN GWARANCYJNYCH.

Nazwa produktu: Stylies NOVA
Model: COPO03071

Pojemnosé akumulatora: 4000 mAh J
Moc: 7.5 W RoHS

Wejscie: DC5V 1.5A
Wymiary produktu: 165*106*201(mm)
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Dansk
Advarsler
* Dette produkt ma kun anvendes af barn fra 8 &r og personer med nedsatte funktion-
sevner under opsyn eller efter at have modtaget instruktioner i sikker brug.
* Barn ma ikke lege med apparatet. Hold smadele og emballage veek fra barn.
* Anvend ikke produktet i neerheden af vand, regn eller i miljger med hgj luftfugtighed.
Dyppet aldrig apparatet i veesker.
* Demonter eller reparer ikke produktet selv.
* Klem ikke, dissekeér ikke eller abn ikke batteriet. Dette kan forarsage skade, uteethed
eller eksplosion.
* Placer ikke produktet i neerheden af ild eller andre steerke varmekilder for at undgé
eksplosionsrisiko.
* Hvis unormalt haj temperatur, deformation, haevelse eller usaedvanlig lugt forekommer
under brug eller opladning, skal du straks stoppe med at bruge produktet.
* Produktet anbefales ikke til brug i miljger over 60°C, da vedvarende hej temperatur kan
pavirke dets ydeevne og sikkerhed.
* Kontroller apparatet for synlig skade far hver brug. Betjen det ikke, hvis det er beskadr
get.
* Hold fingre, hér og genstande vaek fra Iuftdbningerne.
* Brug kun tibeher og opladningsudstyr anbefalet af producenten.
* Brug kun indendars og placer det pa en stabil, ter overflade.
* Lad apparatet kele af fer opbevaring.
* Bortskaf produktet i overensstemmelse med lokale forskrifter og behand| det ikke som
husholdningsaffald.

Emballage Tilbeher
Nova, Manual, USB Opladningskabel, Veegmonteringsklistermaerke.

Funktion
Langt tryk til teend/ sluk; et enkelt tryk for at skifte tilstand;
@ Dobbeltklik: batteriniveau

Sevntilstand (Sleep Mode)

m Variabel frekvenstilstand (Variable Frequency Mode])

Steerk tilstand (Strong Mode])

v/ \ Knop til at styre luftmaengden. Med uret for at age
vindhastigheden, mod uret for at reducere vindhas-
KNOB tigheden.
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Vinkeljustering

(Bemeerk: Justér ikke vinklen ud over det begraensede omrade)

o° go° 20°
Vagmontering

Forberedelse af vaeggen og fastgerelse af klisterpuden

1. Serg for, at vaegoverfladen er ren, tar og glat. Fjern eventuel stav, fedt eller
snavs.

2. Fjern beskyttelsesfilmen fra klisterpuden.

3. Placer klisterpuden pa vaeggen og tryk fast i mindst 1 minut for at sikre korrekt
kleebrighed.

4. Lad limen udheerde i 24-48 timer, far apparatet fastgeres til beslaget.

Bemaerk: Beslaget ma kun fastgeres til glatte
overflader, sésom glatte fliser eller glas. ]

Installation pa& andre materialer kan reducere
kleebrigheden, og produktet kan falde ned.

Fastgerelse af apparatet til det monterede klisterpude

1. Indseet den fremspringende del af klisterpuden i den starre dbning af montage-
sporet pa apparatets basis, og sgrg for at den smalle ende af &bningen er place-
ret gverst.

2. Skub den fremspringende del af klisterpuden opad ind i den smalle gverste del
af abningen ved at bevaege apparatet nedad langs veeggen, indtil det er sikkert sat
pa plads og holdt péa plads.

Ikke husholdningsaffald. Apparatet skal bortskaffes i
overensstemmelse med lokale forskrifter. Gar
udtjente apparater straks ubrugelige. Sluk strgmmen
og klip stremkablet over. Aflever elektriske apparater
til forretningen eller et indsamlingssted.
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_‘o ikkaus: akun tasoX

Hvis produkt og batteri opbevares i lang tid

1. Lad batteriet op til ca. 80 %;

2. Opbevar det pa et kaligt, tart sted;

3. Hvis det har staet et halvt ar, aflad den resterende ladning, lad det helt op igen,
og aflad det igen.

Garanti

Produktgarantien er i overensstemmelse med de respektive lokale love og
forskrifter og geelder i mindst 2 ar fra kebsdatoen. Den daekker fejl i konstruktion,
udferelse og materiale. Fra denne garanti er undtaget skader pa grund af
hydro-kemiske pavirkninger (f.eks. pad grund af kalkaflejringer), skader pa alle
sliddele, skader fra upassende brug eller vedligeholdelse, samt skader fra
endringer eller reparationer udfert af uautoriserede tredjeparter.

GEM VENLIGST DIT K@BSBEVIS FOR AT VERIFICERE EVENTUELLE GARAN-
TIKRAV.

Produktnavn: Stylies NOVA

Model: COPO03071

Batterikapacitet: 4000 mAh

Effekt: 7,5 W

Input: DC5V 1,5A

Produktsterrelse: 165*106*201(mm])

CEY.
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Suomi
Varoitukset

* T&ta tuotetta saavat kéyttaa 8 vuotta tayttaneet lapset seka rajoitetusti kykyiset
henkilt vain valvonnan alaisena tai turvallisen kéyton ohjeiden saamisen jalkeen.
* Lapsille ei saa antaa laitetta leikkikaluksi. Pida pienet osat ja pakkaus lasten
ulottumattomissa. )

* Ala kéyta tuotetta veden laheisyydess, sateessa tai kosteissa olosuhteissa. Alé
koskaan upota laitetta nesteisiin.

* Al purkaa tai korjaa tuotetta itse.

* Ala purista, pura tai avaa paristoa. Té&ma voi aiheuttaa vahinkoa, vuotoa tai
rajahdysta.

* Ald aseta tuotetta tulen tai muiden voimakkaiden lampélahteiden laheisyyteen
valttaaksesi réjahdysvaaran.

* Jos kayton tai latauksen aikana ilmenee epé&normaalia korkeaa lampotilaa,
muodonmuutosta, turvotusta tai epéatavallista hajua, lopeta tuotteen kéytto
valittomasti.

* Tuotteen kayttoa ei suositella yli 60°C l&mpétiloissa, silld jatkuva korkea lampoti-
la voi vaikuttaa sen suorituskykyyn ja turvallisuuteen. )

* Tarkista lahti nékyvien vaurioiden varalta ennen jokaista kayttokertaa. Ala kayta
laitetta, jos se on vaurioitunut.

* Pida sormet, hiukset ja esineet poissa iima-aukkoista.

* Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisévarustetta ja latauslaitteistoa.

* Kayta vain sisétiloissa ja aseta vakaan, kuivan pinnalle.

* Anna laitteen jaahtya ennen séilytysta.

* Havita tuote paikallisten maardysten mukaisesti, alaka kasittele sita kotitalous-
|atteena.

Pakkauksen lisdvarusteet
Nova, Kayttoohje, USB-latauskaapeli, Seindkiinnityskalvo.

Toiminnot
Pitka painallus paélle/ pais; lyhyt painallus tilan vaihtoon;
@ Kaksoisklikkaus: akun taso
Unetila (Sleep Mode)
m Taajuusmuutostila (Variable Frequency Mode)
Voimakas tila (Strong Mode)
{ X Saada ilman maaraa pyorivalla painikkeella. Myotapaivaan
Q lisataksesi tuulen nopeutta, vastapaivaan vahentaaksesi
KNOB tuulen nopeutta.
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Kulmansaato

(Huom. Al4 s&&da kulmaa sallitun alueen ulkopuolelle)

o ane 20°
Seindasennus

Seinan valmistelu ja kiinnityskalvon asettaminen

1. Varmista, ettd seindn pinta on puhdas, kuiva ja tasainen. Poista kaikki pdly,
rasva tai lika.

2. Poista suojakalvo kiinnityskalvosta.

3. Aseta kiinnityskalvo seinélle ja paina lujasti vahintd&n 1 minuutti varmistaaksesi
riittéva tarttuvuus.

4. Anna liiman kuivua 24 -48 tuntia ennen laitteen kiinnittdmista kantimeen.

pinnoille, kuten sileille laatoille tai lasille. Muille
pinnoille asennus voi heikentda tarttuvuutta, ja
tuote voi pudota.

Huom. Kantimeen kiinnitys sallitaan vain tasaisille -
Liimapinta

Laitteen kiinnitys asennettuun kiinnityskalvoon

1. Aseta kiinnityskalvon ulkoneva osa laitteen pohjassa olevan kiinnitysuraan
suurempaan aukkoon, varmistaen ettéd aukon kapeampi paa on ylhaalla.

2. Liu'uta kiinnityskalvon ulkoneva osa yléspain aukon kapeaan yldosaan liikut-
tamalla laitetta alaspéin seiniad pitkin, kunnes se on varmasti paikallaan ja pysyy
kiinni.

Ei kotitalousjatettd. Laite on héavitettéva paikallisten
maaraysten mukaisesti. Tee kaytosta poistetut laitteet
valittdmasti  kayttokelvottomiksi. Irrota virtajohto ja
katkaise virtakaapeli. Vie séhkdlaitteet myyntipaikkaan
tai kerayspisteeseen.
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Tuotteen ja pariston pitkaaikaissailytys

1. Lataa paristo noin 80 % tayteen;

2. Sailyta sita viiledssa, kuivassa paikassa;

3. Jos se on ollut puoli vuotta kayttamattd, purkaa jéljelld oleva varaus, lataa
tayteen uudelleen ja purka varaus uudelleen.

Takuu

Tuotetakuu noudattaa paikallista lainsdadantda ja on voimassa vahintdan 2 vuotta
ostopdivamaarasta lahtien. Se kattaa valmistus-, tyd- ja materiaalivirheet. Takuus-
ta pois suljetaan vauriot, jotka johtuvat hydrokemiallisista vaikutuksista (esim.
kalkkeutumisesta), kaikkiin kulumisosiin kohdistuvat vauriot, vaarinkdytdsta tai
huoltorikkomuksista johtuvat vauriot sekd kolmansien osapuolien tekemaéat
muutokset tai korjaukset.

SAILYTA OSTOTODISTUS TAKUUTAPAUKSIA VARTEN.

Tuotteen nimi: Stylies NOVA
Malli: COPO03071

Pariston kapasiteetti: 4000 mAh J
Teho: 7,5 W RoHS

Tulojénnite: DC5V 1,5A
Tuotteen mitat: 165*106*201(mm)]
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Slovenscina
OPOZORILA

* Ta izdelek lahko uporabljajo otroci od 8 let naprej in osebe z zmanjSanimi
zmogljivostmi le pod nadzorom ali po navodilih o varni uporabi.

* Otroci se ne smejo igrati z napravo. Majhne dele in embalazo hranite
stran od otrok.

* |zdelka ne uporabljajte v blizini vode, dezja ali v okoljih z visoko vlaznostjo.
Naprave nikoli ne potapljajte v tekocine.

* Izdelka ne razstavljajte ali popravljajte sami.

* Baterije ne stiskajte, ne secirate in ne odpirajte. To lahko povzroci
poskodbe, puscanje ali eksplozijo.

* Izdelka ne postavljajte v blizino ognja ali drugih mocnih virov toplote, da
se izognete nevarnosti eksplozije.

* Ce med uporabo ali polnjenjem pride do nenormalno visoke tempera-
@:ugel,kdeformacije, otekanja ali nenavadnega vonja, takoj prekinite uporabo
izdelka.

* Uporaba izdelka v okoljih nad 60 °C ni priporocljiva, saj lahko stalna
visoka temEeratura vpliva na njegovo zmogljivost in varnost. .

* Pred vsako uporabo preverite napravo za vidne poskodbe. Ce je poskodo-
vana, je ne uporabljajte.

* Prste, lase in predmete drzite stran od odprtin za zrak.

|° Uporabljajte samo dodatke in palnilno opremo, ki jih priporoca proizvaja-
ec.

* Uporabljajte samo v zaprtih prostorih in postavite na stabilno, suho
podlago.

* Pred shranjevanjem pustite napravi, da se ohladi.

* |zdelek se odloci v skladu z lokalnimi predpisi in ga ne obravnavajte kot
gospodinjske odpadke.

PAKIRANJE IN PRISOSTKI

Nova (naprava), Navodila za uporabo, USB polnilni kabel, Lepilna trakov za names-
titev na steno.

FUNKCIJE

FUNKCIJE Nacin delovanja

Dolg pritisk za vklop,/izklop; enkraten pritisk za spremembo nacing;
@ Dvaojni klik: stanje baterije

Spanec

Mocan nacin

m Spremenljiva frekvenca

( X Z vrtenjem gumba nastavite hitrost vetra. V smeri urinega
kazalca za povecanje, v nasprotni smeri urinega kazalca za
KNOB zmanjsanje.
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NASTAVITEV KOTA
(Opomba: Kota ne nastavljajte ez dovolieno ocbmocie.)

o 90° 20°

Namestitev Na Steno

Priprava stene in lepljenje lepilnega traku

1. Poskrbite, da je stena Cista, suha in gladka. Odstranite vse prah, mascobo ali
umazanijo.

2. Odstranite zascitno folijo z lepilnega traku.

3. Polozite lepilni trak na steno in ga trdno pritisnite vsaj 1 minuto, da zagotovite
pravilno oprijem.

4. Pred pritrditvijo naprave na nosilec pustite, da se lepilo strdi 24-48 ur.

povrsine, kot so gladke ploscice ali steklo.
Namestitev na druge materiale lahko zmanjsa
oprijem in izdelek lahko pade.

Opomba: Nosilec smete pritrditi samo na gladke z’
Kleebende,
bagside

Pritrditev naprave na namescéeni lepilni trak

1. Strle¢i del lepilnega traku vstavite v vedji odprtini montazne reZe na dnu
naprave. Prepricajte se, da je ozki konec odprtine na vrhu.

2. Strleci del lepilnega traku zdrsnite navzgor v zgornji ozki del odprtine tako, da
napravo premaknete navzdol ob steni, dokler se ne varno usede in ne zaskoci.

Ravnanije z odpadki:
Ni gospodinjski odpadki. Napravo je treba odstraniti v
skladu z lokalnimi predpisi. Rabljene naprave takoj
onesposobite: izklopite iz vticnice in prerezite napajalni
kabel. Elektricne naprave oddajte na prodajnem mestu
ali zbirnem punktu.
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DOLGOTRAJNO SHRAJNJE IZDELKA IN BATERIJE

1. Baterijo napolnite na priblizno 80 %.

2. Hranite jo na hladnem, suhem mestu.

3.1. Ce je pol leta mirovala, izpraznite preostali naboj, jo znova napolnite do polne-
ga in ponovno izpraznite.

GARANCIJA

Garancija za izdelek velja v skladu z veljavnimi lokalnimi zakoni in predpisi ter velja
vsaj 2 leti od datuma nakupa. Zajema napake v konstrukciji, izdelavi in materialu. |1z
te garancije so izkljucene poskodbe zaradi hidrokemicnih vplivov (npr. zaradi
usedanja apnenca), poskodbe vseh obrabnih delov, poskodbe zaradi neustrezne
uporabe ali vzdrZevanija ter poskodbe zaradi sprememb ali popravil, ki so jih izvedli
nepooblascéeni tretji.

PROSIMO, HRANITE POTRDIKO O NAKUPU ZA PREVERJANJE MOREBITNIH
ZAHTEVKQOV V OKVIRU GARANCIJE.

TEHNICNI PODATKI

Ime izdelka: Stylies NOVA

Model: COPO03071

Kapaciteta baterije: 4000 mAh

Moc¢: 7,5 W

Vhod: DC5V 1,5A

Dimenzije izdelka: 165 x 106 x 201 (mm)

CEY.
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Hrvatski
UPOZORENJA

* Ovaj proizvod mogu koristiti djieca od 8 godina i 0sobe sa smanjenim sposob-
nostima samo pod nadzorom ili nakon primanja uputa o sigurnoj uporabi.

* Djeca se ne smiju igrati uredajem. Male dijelove i pakiranje drzite dalje od djece.

* Ne koristite proizvod u blizini vode, kiSe ili u okruzenjima s visokom vlagom.

Nikada ne uranjajte uredaj u tekucine.

* Ne rastavijajte niti popravijajte proizvod sami.

* Ne stiskajte, ne secirajte i ne otvarajte bateriju. To moze uzrokovati ostecenje,
curenie ili eksploziju.

* Ne postavljajte proizvod blizu vatre ili drugih jakih izvora topline kako biste izbjeg-

li rizik od eksplozije.

* Ako se tijekom uporabe ili punjenja pojavi nenormalno visoka temperatura,

deformacija, oticanje ili neobican miris, odmah prestanite s uporabom proizvoda.
* Ne preporucuje se koristenje pr0|zvoda u okruzenjima iznad 60°C, jer

kontinuirana visoka temperatura moze utjecati na njegove performanse |

sigurnost.

* Prije svake uporabe provjerite ima li uredaj vidljivih ostecenja. Ne koristite ga

ako je ostecen.

* Drzite prste, kosu i predmete dalje od otvora za zrak.

* Koristite samo pribor i opremu za punjenje koju preporucuje proizvodac.

* Koristite samo u zatvorenim prostorima i postavite na stabilnu, suhu podlogu.
* Prije skladiStenja pustite da se uredaj ohladi.

* (Odlozite proizvod u skladu s lokalnim propisima i ne tretirajte ga kao kucni

otpad.

Pakiranje | Pribor
Nova, Prirucnik, USB kabel za punjenje, Ljepljiva traka za montazu na zid.

Funkcija
Funkcija Rad/Nacin rada
Dugi pritisak za ukljucivanje/iskljucivanje; jedan pritisak za
@ promijenu nacina rada; Dvostruki Klik: razina baterije

Nacin spavanja (Sleep Mode]

m Nacin s promjenjivom frekvencijom (Variable Frequency Mode)

Snazni nacin rada (Strong Mode)

[ X Gumb za kontrolu protoka zraka. U smijeru kazalike na satu za
povecanje brzine vjetra, u suprotnom smjeru za smanjenje
KNOB brzine vjetra.

40

Podesavanje Kuta

(Napomena: Nemojte podeSavati kut izvan ogranicenog raspona)

0° 90° 20°

Montaza na zid

Priprema zida i postavljanje ljepljive podloge

1. Pobrinite se da je povrSina zida Cista, suha i glatka. Uklonite svu prasinu,
masnocu ili prijavstinu.

2. Uklonite zastitni film s ljepljive podloge.

3. Postavite ljepljivu podlogu na zid i Cvrsto pritisnite najmanje 1 minutu kako biste
osigurali pravilno prianjanje.

4. Dopustite da se ljepilo stvrdne 24-48 sati prije nego sto pricvrstite uredaj na
nosac.

Napomena: Nosac se smije pricvrstiti samo na

glatke povrsine, poput glatkih plocica ili stakla.
Montaza na druge materijale moze smanijiti podioga |
prianjanje i proizvod moze pasti.

Priévrséivanje uredaja na postavljenu ljepljivu podlogu

1. Umetnite izboceni dio ljepljive podloge u veci otvor montaznog utora na bazi
uredaja, pazeci da je uski kraj otvora postavljen na vrh.

2. Gurnite izboceni dio ljepljive podloge prema gore u uski gornji dio otvora
pomicuci uredaj prema dolje po zidu dok se sigurno ne ucvrstiti na mjestu.

Nije kuéni otpad. Aparat se mora odloziti u skladu s
lokalnim propisima. Odmah uginite neupotrebljive
aparate neupotrebljivim. Iskljucite i prerezite kabel za
napajanje. Odnesite elektricne aparate na mijesto
prodaje ili na mjesto za prikupljanje.
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Kako dugo cuvati proizvod i bateriju

1. Napunite bateriju na oko 80%;

2. Cuvajte je na hladnom, suhom mijestu;

3.Ako je ostavljena pola godine, ispraznite preostalo punjenje, ponovno je napunite
i ponovno ispraznite.

Jamstvo

Jamstvo za proizvod je u skladu s odgovarajucim lokalnim zakonom i propisima i
vrijedi najmanje 2 godine od datuma kupnje. Pokriva nedostatke u konstrukciji,
izradi i materijalu. Od jamstva su isklju¢ena ostecenja uzrokovana hidro-kemijskim
utjecajima (npr. zbog kamenca), ostecenja svih habajucih dijelova, ostec¢enja zbog
neprikladne uporabe ili odrzavanja, kao i ostecenja zbog preinaka ili popravaka koje
su izvrsile neovlastene trece strane.

MOLIMO SACUVAJTE SVOJ DOKAZ O KUPNJI ZA POTVRDU BILO KOJIH ZAHT-
JEVA U SKLADU S JAMSTVOM.

Naziv proizvoda: Stylies NOVA

Model: COPO03071

Kapacitet baterije: 4000 mAh

Snaga: 7,5 W

Unos: DC5V 1,5A

Veli¢ina proizvoda: 165*106*201(mm)

CEY.
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Norsk

Advarsler

* Dette produktet kan bare brukes av barn fra 8 ar og personer med reduserte
fysiske eller mentale evner under tilsyn eller etter & ha mottatt instruksjoner om
sikker bruk.

* Barn ma ikke leke med enheten. Hold sma deler og emballasje utenfor rekkevidde
for barn.

* |kke bruk produktet i naerheten av vann, regn eller i fuktige omgivelser. Aldri legg
enheten i veeske.

* lkke demonter eller reparer produktet selv.

* lkke klem, skjeer opp eller &pne batteriet. Dette kan forérsake skade, lekkasje eller
eksplosjon.

* Ikke plasser produktet i neerheten av dpen flamme eller andre sterke varmekilder
for & unnga eksplosjonsfare.

* Hvis unormalt hey temperatur, deformasjon, svelling eller uvanlig lukt oppstar
under bruk eller lading, stopp umiddelbart bruken av produktet.

* Produktet anbefales ikke brukt i omgivelser over 60°C, da vedvarende hay tempera-
tur kan pavirke ytelse og sikkerhet.

* Sjekk enheten for synlige skader far hver bruk. lkke bruk hvis den er skadet.

* Hold fingre, hér og gjenstander borte fra ventilasjonsapningene.

* Bruk kun tilbehar og ladeutstyr anbefalt av produsenten.

* Bruk kun innendars og plasser pa en stabil, tarr overflate.

* La enheten kjgle seg ned far oppbevaring.

* Kasser produktet i henhold til lokale forskrifter og ikke som husholdningsavfall.

Pakkeinnhold
Nova, Bruksanvisning, USB-ladekabel, Veggfestingsklebemerke.

Funksjon
Langt trykk for pa/av; enkeltrykk for & skifte modus;
@ Dobbeltklikk: batteriniva

Sevnmodus (Sleep Mode])

m Variabel frekvensmodus (Variable Frequency Mode]

Kraftig modus (Strong Mode]

{ \ Kratt for & regulere luftstrem. Med klokken for & gke
vindhastigheten, mot klokken for & redusere vindhas-
KNOB tigheten.
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Vinkeljustering
(Merk: Ikke still vinkelen utover det tillatte omradet)

(&

Forberedelse av vegg og festing av limputen

1. Serg for at veggoverflaten er ren, tarr og glatt. Fjern all stav, fett eller skitt.

2. Fjern beskyttelsesfilmen fra limputen.

3. Plasser limputen pa veggen og trykk hardt i minst 1 minutt for & sikre god
feste.

4. La limet herde i 24-48 timer far du fester enheten til braketten.

0° 20°

Veggmontering

Merk: Braketten ma kun festes til glatte overflater,
som glatte fliser eller glass. Montering pa andre
materialer kan redusere festet og produktet kan
falle.

Feste av enheten til den monterte limputen

1. Sett den utstikkende delen av limputen inn i den stagrre apningen av festespor
pa enhetens underside, og sarg for at den smale enden av apningen er plassert
gverst.

2. Skyv den utstikkende delen av limputen oppover inn i den smale gvre delen av
apningen ved a bevege enheten nedover langs veggen til den er sikret pa plass.

Ikke husholdningsavfall. Apparatet méa kasseres i
henhold til lokale forskrifter. Gjer utbrukte apparater
umiddelbart ubrukelige. Koble fra og kapp stremlednin-
gen. Lever elektriske apparater tilbake til forhandleren
eller et returoppsamlingssted.

a4

Hvordan lagre produktet og batteriet over lang tid

1. Lad batteriet til ca. 80%;

2. Oppbevar det pa et kjglig, tert sted;

3. Hvis det har statt i et halvt ar, tem restladningen, lad det helt opp igjen og tam
batteriet pa nytt.

Garanti

Produktgarantien er i samsvar med gjeldende lokale lover og forskrifter og gjelder
i minst 2 ar fra kjgpsdato. Den dekker feil i konstruksjon, utfarelse og materialer.
Unntatt fra garantien er skader forarsaket av hydrokjemiske pavirkninger (f.eks.
kalkavleiringer), skader pa alle slitedeler, skader fra feil bruk eller vedlikehold,
samt skader fra modifikasjoner eller reparasjoner utfert av uautoriserte
tredjeparter.

BEHOLD KJ@PSBEVISET DITT FOR A BEKREFTE EVENTUELLE GARANTIKRAV.

Produktnavn: Stylies NOVA

Modell: COPO03071

Batterikapasitet: 4000 mAh

Effekt: 7,5 W

Inngang: DCSV 1,5A

Produktsterrelse: 165* 106 *201(mm)

CEY.
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EAnvika

Mposidonoinoeig

¢ Auto To TIpoioy pmopei va ypnaiporoinBei amo maidia NAIKIOG Ove TV 8 ETwY Kl Omo
OTOUO PE HEIRKEVN CWUATIKN IKOVOTNTA POvo umo emifAeyn 1) adou AdBouv odnyieg
aogparoug xprang.

* Ta maidia dev mpeTel va ToiCouv pe T ouokeur). Kpatiate Ta pIkpd pépn Kai
OUOKEUOOIa HOKPIO om0 TTaidia.

* Mn xpnoiHomoigTe To TPOIOV KOVTa 08 vepo, Bpoyn f) oe mepiBaMovTa e uynAn
uypaaia. Mnv BuBiceTe moTe Tr) UCKeUN OE LYPA. ‘

* Mn amoouvappoAoyeiTe ) emdIopBwveTe POVol 00G TO TIPOIOV. . ,

* Mn_ouvBAiBeTe, un dioyeAiCeTe Kol pn ovoiyeTte TV proTopio. Auto pmopei va
TpoKaAEae! i, diappon 1 ekpnEn.

* Mn TomoBeTeiTe T MPoidv kovTal O GwTId ) GMeG 10yupeg nyeg BeppotnTag yia va
amoduyeTe Tov Kivduvo SKpr]Er]q).\

* Eav epgavioTel avawpaAa uynr Bepuokpaaia, mapapopdwan, mpngipo 1 acuvnBioTn
OOH] KaTa TN XPran 1 T GopTIon, SIOKOYTE apESWC TN éprlor] TOU TTIPOIOVTOG,.

* H yprjon Tou mpoiovrog oe mepiBaMovTa avw Twv 60°C dev ouviotdral, kaBwg n
ouvexng exBeon oe uynAn Beppokpacia pmopei va emMpeaoel Ty anodoan Kai Trv
aoqaAeld Tou.

. IE:p)\évETs Tr) GUCKEUN VI 0paTeg {nUIE TPV amo kaBe xprnon. Mn T AsmoupyeiTe eav
€lval KOTEQTPAHILEVN.

. Kg(aTr']oTe Ta OaTUAQ, TA JOANIG KOl OVTIKEIEVD IOKPIA OTTO TOl QVOiyHOTa EE0EIOUOU.

pnaijomoieite  pJovo ofeocouop kol efomAiopo  GopTiong TIOU  GUVIOTG O
KOTQOKEUODTNC. o o .
. Xgno!ponomlgne Tr OUOKEU) POVO OE E0WTEPIKOUG XWPOUG ki TOMoBETOTE TNV OF
araBepn, aTeyvn emdavelo.
* A¢\oTE Tr) OUOKEUN VO KPUROE! TIPIV TNV armoBrkeuan. ,
* AroppiyTe TOo TpoiOV OUPPWVa pE TOUG TOMIKOUG KOVOVIOHOUG Kol W TO
QVTIHETWMICETE WC OIKIOKA OmOPANTO.

Zuokeuaaia koi A§eogoudp
Nova, Eyyelpidio, KaAwdio USB MopTianc, AutokoAMnTn Taivia yia Toixo.

Nerroupyia

NeiToupyio NeiToupyia//\eiToupyia

[MNopaTeTapEVD TTIOTNHO VI evepyoToinon,/ amevepyoroinan. Movo
mamnpa vio aMoyn Aermoupyiog; AmAS kAik: aTaBun pmaropiog

NerToupyia unvou (Sleep Mode)

Neimoupyia peTaBAnTrc ouxvotnTag (Variable Frequency Mode)

X Nerroupyia 1oxuprg por|g (Strong Mode)

X MAfKTPO eAeyxou Oykou oepo. > Gopd poAoyiou yio augnan
TNG ToxUTNTOC 0epa, avtiBeTa mpoc TN Gopad Tou poAoyiou
KNOB ylo PEion TNG TaxUTNTOC 0epa

® DD BOG
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PuBpion Maviag

(2npeiwon: Mn puBpieTe Tn ywvia TEpPa amo To EMTPEMOUEVO €UPOG)

o° 90° 20°

TomoBéTnon oe Toiyo

MpoeToipacia Tou Toiyou Kol TomOBETNON TNG AUTOKOAANTNG Bdong

1. BeBaiwBeite 011 N emdaveia Tou Toixou eival kaBapr), ateyvr) kai Agio. ApaipeaTe
orfoladnmoTe akovn, Aadi ) Bpwpid.

2. AdaipeaTte TNV MPOATOTEUTIKN HEUBPAVN OO TNV AuTOKOAANTN Bdon.

3. TomoBetrate Tnv auTokOMNnTn [Boon oTov Toixo kai meoTe atoBepd yio
TouAayiaTov 1 AemTo yia va eEoadalioeTe TN 0woTn TIPooduan.

4. Adnote Tnv KOMa va oTepeoroinBei yia 24-48 wpeg TPV OTEPEWOETE TN
ouokeur| aTn Baon.

>nueiwon: H Bdon mpemel va aTepenveTal HOVO

oe Aeieg emdaveleg, OMWG Aeio TTAOKAKI 1] YUOAI.

H eykaTaaTaon oe aAAa UAIKG PTTOPEI va PEIwaer TNV
TTpOaduon Kal TO TTPOIoV PTTopEi va TTECE!.

ITEPEWON TNG CUCKEUNG OTNV TOMOBETNHEVN OUTOKOAANTN Baon

1. EiodyeTe To mpoegeyov TUNHA TNG auTokoAANTNG Bacng oTo peyaAUTepo avolypa
TNg umodoyng oTepewong oTn Baon TnNg cuakeung, diacdoAidovtag OTI TO OTEVO
OKPO TOU OVoiyHaTOoG BPIiOKETOI OTO TTAVL HEPOC.

2. ONgbBrioTe To mpoggeyxov TURPO TNC OUTOKOANTNG BAong Tpog Ta Mavw OTO
OTEVO TTAVG THMHO TOU QVOiyHOTOG, PETOKIVGVTOG TN CUCKEUN TTPOC Ta KATW KOTO
HNKOG Tou Toixou, pexp! va edpoiwBei aadaiag otn Beon TG,

Aev eival oikioka omoBAnTo. H cuokeury mipemel va
OTOPEITITETOI CUPMWVO e TOUC TOTTIKOUG KOVOVIOHOUG.
KavTe TIG avevepyeg OUOKEUEC GHETO Wn ASITOUPYIKEG.
AmoouvdeoTe Kol KowTe TO KkoAwdio Tpododoaoiag.
MNapadwaoTe NAEKTPIKEG OUCKEUEC OTO onpeio TTwANoNg
r oe oUMOVIKO onpeio.
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Mag va amoBnkeloeTe To MPOidV Kol ThY prraTaipio yio peyado Xpoviko diaoTnpa

1. @oprTioTe TNV proTapia mepimou oto 80%.

2. ArmoBnkevuoTe Tnv oe Bpoaepo, ENPO PEPOC.

3. Av gxel peivel yio €€ prveg, amodopTioTe Tnv evamopeivaca ¢opTion, GopTioTe
v Eava TANPWE Kal omodopTioTe TNV Kail TIAAI

Eyyonon

H eyyunon Tou mpoidvToc €ival cUdWVO PE TIG OVTIOTOIKEG TOTTIKEG VopoBeaieg Kal
Kavovigpoug Kal 1gxUel yia TOUAOXIOTov 2 Xpovia omo Tnv nUepopnvia oyopag.
KoAUmTel eAaTT@HOTO KOTOOKEUNG, €KTEAEONC Kal UANIKOU. Ao auTn Tnv eyyunan
eCaipouvtal CNUIEG Ao udpoxNUIKEG emOpAaelg (.. Adyw oAdaTiong), nuieg oe oAa
To pepn ¢Bopag, ¢nuieg amd okaTAAANAN xprian ) cuvTrpnan, KaBwg kail ¢nUIEG oTTo
TPOTTOTIOINCEIG I EMOKEUEC TTOU TTpOyHOTOoTIoINBNKav oo pn eEouciodoTnyeva TpiTa
Hepn.

MYANA=TE TO AMNOAEIKTIKO AFOPAX A3 A NA EMIKYPQBOYN Ol A=IQXEIX
>AY BASEI THX EMYHZHZ.

‘Ovopa Mpoiovroc: Stylies NOVA

MovTtedo: COPO03071

XwpnTikotnTa MmoTapiog: 4000 mAh

loyug: 7.5 W

Eioodoc: DC5V 1.5A

AiooTtaoelg MNpoiovrog: 165*106*201(mm)

CEY.
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Latviesu
Bridinajumi
* So produktu var lietot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobezotam
spéjam tikai uzraudziba vai péc drosas lietoSanas instrukciju sanemsanas.
* Bérniem nedrikst spéléties ar ierici. Turiet mazas dalinas un iepakojumu prom
no bérniem.
* Nelietojiet produktu Gdens, lietus vai augstas mitruma vide tuvuma. Nekad
neiegremdgjiet ierici Skidrumos.
* Nesatveriet un neremonteéjiet produktu pats.
* Nespieziet, neskeliet un neatveriet akumulatoru. Tas var izraisit bojajumus,
nopladi vai spradzienu.
* Nelieciet produktu tuvu ugunij vai citiem spéecigiem siltuma avatiem, lai izvairitos
no spradziena riskiem.
* Ja lietoSanas vai uzlades laika rodas nenormali augsta temperatira, deformaci-
Ja, pietikums vai neparasts smarzas, nekavejoties partrauciet produkta lietoSanu.
* Produkta lietoSana vidé ar temperatdru virs 60°C nav ieteicama, jo pastaviga
augsta temperatlra var ietekmét ta veiktspéju un drosibu.
* Pirms katras lietoSanas parbaudiet ierici redzamiem bojajumiem. Nelietojiet, ja
ta ir bojata.
* Turiet pirkstus, matus un objektus prom no gaisa atverem.
* Lietojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus un uzlades iekartas.
* Lietojiet tikai iekStelpas un novietojiet uz stabilas, sausas virsmas.
* Pirms uzglabasanas |aujiet iericei atdzist.
* Izniciniet produktu saskana ar vietgjiem noteikumiem un neuzskatiet to par
majsaimniecibas atkritumiem.

lepakojuma Piederumi
Nova, Rokasgramata, USB uzlades kabelis, Sienas montazas limes uzlime.

Funkcijas

Funkcijas Darbiba/Rezims

Gars nospiesana ieslégsanai/izslégSanai; vienreizéjs
nospiediens rezima mainai; Divkarss klikskis: akumulatora limenis

Miega rezims (Sleep Mode)

m Mainigas frekvences rezims (Variable Frequency Mode]

Stiprais rezims (Strong Mode]

( X Rokturis, lai kontrolétu gaisa plismu. Pulkstenraditaja
virziena, lai palielinatu véja atrumu, preteji pulkstenraditaja
KNOB virzienam, lai samazinatu véja atrumu.
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Lenka Regulésana

(Piezime: Neregulgjiet lenki arpus noteikta diapazona)

o° =[0)g 20°

Sienas Uzstadisana

Sienas sagatavosSana un limes paliktna piestiprinaSana

1. Péarliecinieties, ka sienas virsma ir tira, sausa un gluda. Nonemiet visus
puteklus, taukus vai netirumus.

2. Nonemiet aizsargplévi no limes paliktna.

3. Novietojiet imes paliktni uz sienas un spiediet stingri vismaz 1 minati, lai
nodrosSindtu pareizu pielipSanu.

4. | aujiet imes sacietét 24 -48 stundas, pirms piestiprinat ierici pie kronsteina.

Piezime: Kronsteins japiestiprina tikai gludam
virsmam, pieméram, gludam flizém vai stiklam.
Uzstadisana uz citiem materialiem var
samazinat pielipsanu, un produkts var nokrist.

lerices piestiprinasana pie uzstadita limes paliktna

1. levietojiet limes paliktna izvirzito dalu lielakajd montazas spraugas atveré
ierices pamatng, parliecinoties, ka Saura atveres dala atrodas augSpuse.

2. Bidiet limes paliktna izvirzito daju uz augsu Sauraja atveres augsSeja dala, virzot
ierici uz leju pa sienu, lidz ta ir drosi nostiprinata un noturéta vieta.

Nav majsaimniecibas atkritumu. lerice jaiznicina
saskana ar viet&jiem noteikumiem. Padariet vairs
nelietotas ierices nekavéjoties nelietojamas. Atviengji-
et un pargrieziet baroSanas kabeli. Nogadajiet elektroi-
erices uz pardosSanas punktu vai vakSanas punktu.
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Ka uzglabat produktu un akumulatoru ilgu laiku

1. Uzladéjiet akumulatoru lidz aptuveni 80%;

2. Uzglabjjiet to vésa, sausa viets;

3. Ja tas ir stavéjis pusotru gadu, izladgjiet atlikuSo uzladi, atkal pilniba uzladgjiet
un atkal izladgjiet.

Garantija

Produkta garantija atbilst attiecigajiem vietgjiem likumiem un noteikumiem un ir
spéka vismaz 2 gadus no pirkuma datuma. Ta sedz konstrukcijas, izstrades un
materialu trokumus. No Sis garantijas izslégti bojajumi, kas radusies hidrokimisku
ietekmju dé| (pieméram, kalka nogulsnéSanas dél), bojajumi visiem nodiluma
dalinam, bojgjumi, kas radusies nepareizas lietoSanas vai apkopes dél, ka ari
bojajumi, kas radusies modificéjot vai remontgjot, ko veikusas nepilnvarotas
tresas puses.

LUDZAM SAGLABAT PIERADIJU PAR PIRKUMU, LAI APSTIPRINATU JEBKURUS
GARANTIJAS PRASIJUMUS.

Produkta nosaukums: Stylies NOVA
Modelis: COPO03071

Akumulatora ietilpiba: 4000 mAh
Jauda: 7.5 W

leeja: DCBV 1.5A

Produkta izméri: 165*106*201(mm)

CEY.
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Eesti
Hoiatused

* Seda toodet voivad kasutada lapsi alates 8. eluaastast ja piiratud voimega isikud
ainult jarelevalve all voi parast ohutu kasutamise juhiste saamist.

* Lapsed ei tohi seadmega méangida. Hoidke véikesed osad ja pakend laste eest
kaugel.

* Arge kasutage toodet vee, vihma voi kdrge 6huniiskusega keskkondade 1&hed-
uses. Arge kunagi kastke seadet vedelikku.

* Arge lahtivotke ega parandage toodet ise.

* Arge suruge, Idigake ega avage akut. See voib péhjustada kahjustusi, lekkimist
voi plahvatusohtu.

* Arge asetage toodet tule voi muude tugevate kuumusallikate lahedusse, et
véltida plahvatusohtu.

* Kui kasutamise voi laadimise ajal tekib ebanormaalne kérge temperatuur,
deformatsioon, paistetus voi ebatavaline 16hn, I6petage toote kasutamine kohe.

* Toate kasutamine keskkondades, mille temperatuur on tle 60°C, ei ole soovitat-
av, kuna pidev kérge temperatuur voib mojutada selle t66d ja ohutust. )

* Enne igat kasutamist kontrollige seadet néhtavate vigade suhtes. Arge
kasutage, kui see on kahjustatud.

* Hoidke s6rmed, juuksed ja esemed eemal 6huavadest.

* Kasutage ainult tootja soovitatud tarvikuid ja laadimisseadmeid.

* Kasutage ainult siseruumides ja asetage tasasele, kuivale pinnale.

* Enne hoiustamist laske seadmel jahtuda.

* Kérvaldage toode kohalike eeskirjade kohaselt ja érge kasitlege seda majapid-
amisjaatmetena.

Pakendiga kaasas

Nova, Kasutusjuhend, USB laadimiskaabel, Seina kinnitamiseks moeldud kleeplint.

Funktsioonid

Funktsioon Toimimine/Reziim

Pikk vajutus sisse/ vélja lulitamiseks; Uksikvajutus reziimi
@ muutmiseks; TopeltkiGps: aku tase

Unereziim (Sleep Mode)

Tugev reziim (Strong Mode)

m Muutuva sagedusega reziim (Variable Frequency Mode])

v/ X Reguleerige 6huhulka reguleerimisnupuga. Paripéeva
tuulekiiruse suurendamiseks, vastupéeva selle vahen-
KNOB damiseks.
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Nurga reguleerimine
(Méarkus: arge reguleerige nurka véljaspool lubatud vahemikku)

o° 90° 20°

Seinale paigaldamine

Seina ettevalmistamine ja kleeplindi kinnitamine

1. Veenduge, et seinapind oleks puhas, kuiv ja sile. Eemaldage kogu tolm, rasv véi
mustus.

2. Eemaldage kleeplindi kaitsekile.

3. Asetage kleeplint seinale ja suruge seda kindlalt véhemalt 1 minut, et tagada
korralik kinnitus.

4. Laske liimil kuivada 24 -48 tundi, enne kui kinnitate seadme konsoolile.

Markus: Konsol saab kinnitada ainult siledatele |
pindadele, nagu siledad plaadid voi klaas. Teistele
materjalidele paigaldamisel voib kinnitus nérgeneda

ja toode voib alla kukkuda.

Seadme kinnitamine paigaldatud kleeplindile

1. Sisestage kleeplindi eenduv osa seadme aluse kinnituspesa suuremasse
avausse, veendudes, et ava kitsas ots on Uleval.

2. Libistage kleeplindi eenduv osa Ulespoole ava kitsasse llemisse ossa, ligutades
seadet mooda seina allapoole, kuni see on kindlalt paigas ja kinnitatud.

Ei ole majapidamisjgatmed. Seade tuleb kérvaldada
kohalike eeskirjade kohaselt. Tehke kasutamata sead-
med kohe kasutuskdlbmatuks. Vétke pistik pesast ja
I6igake toitejuhe labi. Viige elektriaparaadid mudgi-
kohta véi kogumispunkti.

53



Kuidas toodet ja akut pikka aega siilitada

1. Laadige aku umbes 80% téis;

2. Hoidke seda jahedas, kuivas kohas;

3. Kui see on pool aastat seismas jadnud, tihjendage jaav laeng, laadige see
uuesti tais ja tuhjendage uuesti.

Garantii

Toote garantii on vastavate kohalike seaduste ja eeskirjade kohane ning kehtib
vahemalt 2 aastat alates ostukuup&evast. See hdlmab konstruktsiooni-, valm-
istus- ja materjalivigu. Garantiist on vélja jdetud hidrokeemiliste méjude (nt
kivistumise téttu) pohjustatud kahjud, kéikide kulumisosade kahjustused,
sobimatu kasutamise voi hoolduse pohjustatud kahjud ning volitamata kolman-
date osapoolte tehtud muudatuste voi remondi péhjustatud kahjud.

HOIAKE OMA OSTUTOENDIT GARANTIIAVALDUSTE KINNITAMISEKS.

Toote nimi: Stylies NOVA

Mudel: COPO03071

Aku mahtuvus: 4000 mAh

Véimsus: 7,5 W

Sisend: DC5V 1,5A

Toote médtmed: 165* 106 *201(mm)

CEY.
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Lietuviy
Ispéjimai
« S gaminj gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir asmenys su sumazéjusiomis galimybémis
tik priezidros arba gave saugaus naudojimo instrukcijas.
* \Valkai negali Zaisti su jrenginiu. Laikykite maZas detales ir pakuote atokiau nuo vaiky.
* Nenaudokite gaminio netoli vandens, lietaus arba dregnose aplinkose. Niekada
nemirkinkite jrenginio skysciuose.
* Neskaidykite ir netaisykite gaminio patys.
* NespaudZiate, neskaidykite ir neatidarykite baterijos. Tai gali sukelti paZeidima,
nutekejima arba sprogima.
* Nedekite gaminio Salia ugnies ar kity stipriy Silumos Saltiniy, kad iSvengtumete
Sprogimo pavojaus.
¢ Jei naudojimo ar jkrovimo metu atsiranda nenormaliai aukSta temperatira, defor-
macija, patinimas ar nejprastas kvapas, nedelsdami nustokite naudoti gamin;.
* Nerekomenduojama naudati gaminj aplinkoje, kurios temperatira virsija 60°C, nes
nuolatine auksta temperatlra gali paveikti jo veikima ir sauguma.
* Pries kiekvieng naudojima patikrinkite jrenginj del matomy pazeidimu. Nenaudokite,
jei jis pazeistas.
* Laikykite pirStus, plaukus ir daiktus atokiau nuo oro angy.
* Naudokite tik priedus ir jkrovimo jranga, kurig rekomenduoja gamintojas.
* Naudokite tik patalpose ir padekite ant stabilaus, sauso pavirSiaus.
* Pries laikant leiskite jrenginiui atvesti.
* Utilizuokite gaminj pagal vietos reglamentus ir nelaikykite jo buitinemis atliekomis.

Pakuoteés Priedai
Nova, Instrukcija, USB jkrovimo kabelis, Sienineés montavimo lipnigji juosta.

Funkcijos

Funkcija Veikimas/Rezimas

ligas paspaudimas jjungimui/isjungimui; trumpas paspaudi-
@ mas rezimui keisti ; Dvigubas paspaudimas: baterijos lygis

Miego rezimas (Sleep Mode)

m Kintamo daZnio rezimas (Variable Frequency Mode)

Stiprus rezimas (Strong Mode)

[ l Rankenele oro srautui reguliuoti. Pagal laikrodzio rodykle -
didinti véjo greitj, pries laikrodzio rodykle - mazinti vejo
KNOB greit).
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Kampo Reguliavimas

(Pastaba: Nereguliuokite kampo uz leistino diapazono riby)

o° 90° 20°

Montavimas Ant Sienos

Sienos paruosimas ir kliju pagalvélés pritvirtinimas

1. |sitikinkite, kad sienos pavirSius yra Svarus, sausas ir lygus. Pasalinkite bet
kokius dulkes, riebalus ar purva.

2. Nuimkite apsaugine plévele nuo klijy pagalvéeles.

3. Uzdekite klijy pagalvele ant sienos ir tvirtai paspauskite maziausiai 1 minute,
kad uztikrintumeéte tinkama sukibima.

4. Leiskite kljams sukieteti 24-48 valandas, pries pritvirtindami jrenginj prie
kronsteino.

prie lygiy pavirsiy, tokiy kaip lygios plyteles
ar stiklas. Montavimas ant kity medziagy gali
sumazinti sukibima, o gaminys gali nukristi. 0 0

Pastaba: Kronsteinas gali biti pritvirtinamas tik C 0 '
Klijy O 6
pagrindas|

Irenginio pritvirtinimas prie sumontuotos klijy pagalvélés

1. |kiskite iSsikiSusig kliju pagalvelés dalj | didesnj jrenginio pagrindo montavimo
lizdo anga, jsitikindami, kad angos siauresnis galas yra virsuje.

2. Stumkite issikiSusig klijy pagalveles dalj aukstyn | siaurg virSuting angos dalj,
perkeliant jrenginj Zemyn palei sieng, kol jis bus patikimai jtvirtintas ir laikomas
vietoje.

Neéra buitinés atliekos. Prietaisas turi bati utilizuojamas
pagal vietos reglamentus. Nedelsiant padarykite
nenaudojamus  prietaisus  netinkamus  naudoti.
Atjunkite ir perpjaukite maitinimo laida. Nuneskite
elektrinius prietaisus | pardavimo vietg arba surinkimo
punkta.
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Kaip ilgam laikui laikyti gaminj ir baterijg

1. |kraukite baterija mazdaug iki 80%;

2. Laikykite jg vesiame, sausoje vietoje;

3. Jei ji buvo palikta puse mety, iSleiskite likutinj jkrovima, vel visiskai jkraukite ir vel
iSleiskite.

Garantija

Gaminio garantija atitinka atitinkamus vietos |statymus ir reglamentus ir galioja
maziausiai 2 metus nuo pirkimo datos. Ji apima konstrukcijos, darbo kokybes ir
medziagos trakumus. IS Sios garantijos iSskiriami pazeidimai dél hidrocheminiy
poveikiy (pvz., del kalkiy), pazeidimai visiems devimosioms dalims, pazeidimai del
netinkamo naudojimo ar priezidros, taip pat pazeidimai del neleistiny treciyjy Saliy
atlikty pakeitimy ar remonto.

PIRKIMO JRODYMA LAIKYKITE, KAD PATVIRTINTUMETE BET KOKIUS GARANTI-
JOS REIKALAVIMUS.

Gaminio Pavadinimas: Stylies NOVA
Modelis: COPO0O3071

Baterijos Talpa: 4000 mAh

Galia: 7,5 W

|gjimas: DC3V 1,5A

Gaminio Dydis: 165*106*201(mm)

CEY.
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